_________________________________________________________________________

	
Confirmation de saisie de documents
à l’intention du
Secrétariat d’État aux migrations SEM




	L’autorité / le service ci-après:

	[bookmark: Text1][bookmark: _GoBack]     



[bookmark: Text2]a, le (date)       en vertu de l’art. 10, al. 2, de la loi sur l’asile (LAsi; RS 142.31), saisi à l’intention du Secrétariat d’État aux migrations SEM le(s) document(s) ci-après:

	
	Document
	Lieu et date de la délivrance
	Numéro du document

	1
	     
	     
	     

	2
	     
	     
	     

	3
	     
	     
	     

	4
	     
	     
	     

	5
	     
	     
	     



	Les originaux des documents saisis sont transmis au SEM.

	☐
	L’autorité qui a saisi les documents a vérifié leur authenticité. Une copie du rapport de vérification est transmise au SEM en annexe du présent formulaire, en vertu de l’art. 10, al. 3, LAsi.

	☐
	L’autorité qui a saisi les documents n’a pas vérifié leur authenticité.



	Motif de la saisie et remarques:

	     

	     



	Signature et cachet
	





	Les documents saisis appartiennent à:

	Nom
	     

	Prénom(s)
	     

	Date de naissance
	     

	Nationalité
	     

	Adresse
	     

	No du dossier d’asile
	ou
	N      

	No SYMIC
	
	     




Informations sur cette confirmation et les documents saisis

La confirmation va à / au:
· la personne requérant l’asile en original;
· Secrétariat d’État aux migrations SEM en copie avec les documents saisis en original et, le cas échéant, une copie du rapport de vérification par courrier recommandé à l’adresse suivante:

Secrétariat d’État aux migrations SEM
Quellenweg 6
3003 Bern-Wabern

· l’autorité / le service qui a saisi les documents pour ses dossiers en copie.


Conservation des documents saisis:
Les documents saisis restent dans les dossiers du Secrétariat d’État aux migrations SEM, sauf instruction contraire.


Bases légales:
Art. 10, al. 2 et 5, LAsi : Les autorités et les services administratifs saisissent et transmettent au SEM les documents de voyage, les pièces d’identité ou tout autre document pouvant fournir des renseignements sur l’identité d’une personne ayant déposé une demande d’asile en Suisse. Les passeports ou pièces d’identité qui ont été établis à l’intention des réfugiés reconnus en Suisse par leur pays d’origine sont saisis et transmis au SEM.
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